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I A.-H. MEYER

A.&H. MEYER - Het moderne en flexibele
Kabelmanagement-systeem in uw kantooromgeving

Het A.& H. MEYER Internationaal Kabelmanagement
systeem kan zeer snel en eenvoudig geinstalleerd worden.
Het is daarenboven kostenbesparend en biedt tegelijkertijd een enorme flexibiliteit.
Wij bieden ook oplossingen op vlak van data aansluitingen voor de laatste 10 meter.
Vandaag de dag mogen multimedia aansluitingen zeker niet ontbreken .....

.... En dit alles in de filosofie van “PLUG & PLAY”

Studies tonen aan dat ondernemingen die het “Netconcept”
geintegreerd hebben , een besparing van minimum 30% realiseren
op vlak van installatie bij elke wijziging aan hun bureelmeubelen opstelling.

Het “Netconcept” is een modulair systeem en biedt een
unieke oplossing voor de klant. Het systeem is eenvoudig
en verhoogd hierdoor het gebruikerscomfort.

.... You build it. We'll wire it

A. & H. MEYER - Le systéme de gestion de cablage moderne et
flexible pour I'environnement de bureau.

Le systeme Netconcept International congu par la société A.&H. Meyer est
trés facile et rapide a installer. Il permet de réduire les colts d’installtion grace a son
systéme de connection et a sa construction modulaire.

Nous vous fournissons également des solutions en termes de connections de données.
Nous vous offrons aussi les 10 derniers métres du réseau de communication avec le
cable que vous souhaitez.

A I'heure d’aujourd’hui, les connections multimedia ne doivent pas nous manquer.

.... et tout selon la devise “PLUG & PLAY”

Des études montrent que des entreprises qui ont intégré “Le Netconcept”, ont minimum
30% d’économie en terme d’installation et de modification de leurs mobiliers de bureau.

Netconcept est un systéeme modulaire pouvant propose une solution unique au client.
Le systéme est simple et augmente considerablement le comfort de I'utilisation.

.... You build it. We'll wire it







Netbox M

Toepassing Eigenschappen
*Burelen *Doorkoppelbaar d.m.v. steekbare verbindingen
*Meubels +2-, 3- en 4-voudige uitvoering
*Wandsystemen *VVeel verschillende inserts mogelijk
*Winkelrekken *Diverse internationale keurmerken
«Standbouw *Afdekraam voor inbouw
*Enz. *Separate verbinding mogelijk

Techniek

*PVC behuizing

*Wieland GST18i3 aansluiting
*1,5mm? of 2,5mm? bedrading

eStandaardkleuren:
Behuizing: zwart, wit, rood
Inserts: diverse kleuren

Netbox M

Domaine D’application
*Meubles de bureau
*Caniveaux électriques
*Systémes de cloisons
*Construction de stands

d’exposition

Caractéristiques
Interconnexion par systeme d’'éléments
enfichables
*Modeéle double, triple et quadruple
*Equipement individuel possible
*Homologations internationales
*Mise a la terre séparée possible

Technique
*Prises de courant GST-18
*Cablage de passage
*Egalement disponible avec 2,5mm? de cablage a intérieur
*Couleur standard : noir, blanc, rouge
*Boitier PVC
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A. & H. MEYER
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Netbox PB

Toepassing Eigenschappen

*Burelen *Uitermate veelzijdig

sLabotafels *Lengte tot 1,92 (35 aansluitingen)

Electronic Design werkplekken *Diverse internationale keurmerken

*HiFi meubels *Separate aarding mogelijk

*Werkplekken met veel *Overspanningsbeveiliging mogelijk

aansluitpunten *Aardlekschakelaar mogelijk
*Master/slave schakeling
«Stoorfilters

.

Techniek
*pvc of aluminium behuizing
*Wieland GST18 aansluiting
«Standaardkleur: zwart

Netbox PB
Domaine d’application Caracteristiques
*Meubles de bureau *Extrémement complexe
*Meubles informatiques sLongeur jusqu’a 1,92m pour 35 modéles
*Installations HiFi et audio *Equipement individuel possible
*Postes de travail avec *Protection contre la surtensions
nombreux appareils électriques *Protection différentiel possible
Technique

*Prises de courant GST-18
*Profilés en matiére synthétique robuste ou aluminium
*Couleur standard : noir
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Befestigungsmaoglichkeiten fur Profilbox

Befestigungslasche PB M schwarz
Artikel Nr. 4208500023

1.5

PB 1.5 schwarz
4208500093

Befestigungsclip
Artikel Nr.

] [
LUl

Artikel Nr.

Artikel Nr.

3 - Zack
4208500103

Profilboxhalter

PB 2.0 schwarz
4208500133

Befestigungsclip

A KHIMEYER

A. & H. Meyer GmbH
Fermke 8

32694 Dorentrup
GERMANY

fon: +49 (5265) 94 88-0
fax: +49 (5265) 94 88-11
info@ah-meyer.de

A. & H. MEYER Sdn. Bhd.
3, Jalan Astaka U8/84
Section U8, Bukit Jelutong
40150 Shah Alam
MALAYSIA

fon +60 (3) 7845 7277
fax +60 (3) 7845 2155
sales@ah-meyer.com.my

schwarz

ERCE MaBzeichnung PB Befestigungsmoglichkeiten
Revision: A12007
Erstellt: M.Winkler Datum: 22.05.2007

@ a.sn.neven

deutsch
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m 2 3 2 s 3 7 3 M = Number of n?odulgs
A 106|159 |212_ |265 |318  |371 424 A = Length of unit profile
B 172 225 278 331 384 437 490 B = Total length of unit
[ 196 249 302 355 408 461 514 (o3 = Length of unit with mounting strap
D 198 241 294 347 400 453 506 D = Distance of screw holes

A. & H. Meyer GmbH
Fermke 8

32694 Dorentrup
GERMANY

fon: +49 (5265) 94 88-0
fax: +49 (5265) 94 88-11
info@ah-meyer.de

A. & H. MEYER Sdn. Bhd.
3, Jalan Astaka U8/84
Section U8, Bukit Jelutong
40150 Shah Alam
MALAYSIA

fon +60 (3) 7845 7277

fax +60 (3) 7845 2155
sales@ah-meyer.com.my

Labeling

Dimensions Profilebox (PB)

Revision:

A/2007

M.Winkler Date 22.05.2007
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englisch
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M 2 3 4 5 6 7 8 9 10 |= Anzahl der Module Quantity of Outlet Modules
A | 172 | 225 | 278 | 331 | 384 | 437 | 490 | 543 | 596 |= Gesamtlange der Box total Length
B | 198 | 251 | 304 | 357 | 410 | 463 | 516 | 569 | 622 |= Lange der Box mit Befestigung total Length with Mount
C1[189,5|242,5|295,5|348,5|401,5|454,5|507,5|560,5|613,5 |= Abstand der Verschraubung Distance of fastening points
C2| 188 | 241 | 294 | 347 | 400 | 453 | 506 | 559 | 612 |= Abstand der Verschraubung Distance of fastening points
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Netbox Global

Toepassing Eigenschappen

*Burelen *Aantrekkelijk design.
*Balies in ontvangstruimten *Alle aansluitingen zijn direct toegankelijk.
*Showroom en *Bevestiging middels klembeugel,
conferentiekamer meubilair plakstrip of bureauclip
*School en laboratoriummeubels *Variabele lengte
*Indeling naar wens
Internationale keurmerken
.a-"'—'—'——
o® | Techniek
‘ *Aluminium behuizing
a\ *Aansluitingen aan achterzijde.
g *Wieland GST18 aansluiting
«Standaardkleuren: frame aluminium of zwart, zijkappen zwart inserts, zwart
-
“ Netbox Global

Domaine D’application | | Caractéristiques

*Pupitres de commande *Design attirant

*Bureaux *Equipement individuel possible
*Tables de conférence *Homologations internationales
*Réceptions *Les branchements sont accessibles

directement
*Fixation par bague, adhésif ou pinces

Technique
*Prises de courant GST-18 ou sorties de cable au dos
*Connecteurs a l'arriére

*Couleur standard : aluminium ou noir, insert de fermeture noir
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_W systoms for furnture

Mounting set to screwing on Cllp ON: ltisalso possible to carry out this procedure with the bracket turned 180° around!

ﬂ (® Align box to bracket and hook groove on spring in a flat angle
i/

Mounting set with PowerStrip®
ﬂ it
- BV

Wall mounting set

n

A. & H. Meyer GmbH
Fermke 8

32694 Dorentrup
GERMANY

fon: +49 (5265) 94 88-0
fax: +49 (5265) 94 88-11
info@ah-meyer.de

(@) Put down hooked-up box while pushing against spring A. & H. MEYER Sdn. Bhd.

3, Jalan Astaka U8/84
Section U8, Bukit Jelutong
- 40150 Shah Alam
MALAYSIA
fon +60 (3) 7845 7277
(® Release box — spring locks box on bracket fax +60 (3) 7845 2155

sales@ah-meyer.com.my

Tripod clamp
240
' g O
= x|
(i )

Tabletop m

T= Thickness of tabletop (16 — 65 mm) H= Height of tripod u
Labeling Mounting NETBOX Global A & H. MEYER
Revision: A /2007

englisch

Generated M.Winkler Date 73.08.2007
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Global Schraubbarebefestigung = 40 40150 Shah Alam
MALAYSIA
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Benennung: MaRzeichnung Befestigungsméglichkeiten Global @ A. & H. MEYER
Revision: A /2007 deutsch
Erstellt: M.Winkler 4|—Da"”"" 22052007
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Netbox Focus

Toepassing
*Burelen
*Balies in ontvangstruimten
*Showroom en
conferentiekamer meubilair
*School en laboratoriummeubels

Eigenschappen
*Aantrekkelijk design.
*Alle aansluitingen zijn direct toegankelijk.
*Bevestiging middels klembeugel,
plakstrip of bureauclip
*Variabele lengte
*Indeling naar wens
Internationale keurmerken

Techniek
*Aluminium behuizing
*Aansluitingen aan achterzijde.
*Wieland GST18 aansluiting

«Standaardkleuren: frame aluminium of zwart, zijkappen zwart inserts, zwart

Netbox Focus

Connecteurs a l'arriere

Domaine D’application | | Caractéristiques
*Pupitres de commande *Design attirant
*Bureaux *Equipement individuel possible
*Tables de conférence *Homologations internationales
*Réceptions *Les branchements sont accessibles
directement
*Fixation par bague, adhésif ou pinces
Technique

*Prises de courant GST-18 ou sorties de cable au dos

*Couleur standard : aluminium ou noir, insert de fermeture noir
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D D
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B B
A A
ATI§I\(IJ,\ ME.50.00.000.00.00
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[l A. & H. MEYER
ey tbewusst: www.sh-meyerd
| : |
A
M 2 3 4 5 6 7 8 9 10 = Anzahl der Module Quantity of Outlet Modules
A | 126 | 179 | 232 | 285 | 338 | 391 | 444 | 497 | 550 = Gesamtléange der Box total Length
B | 106 | 159 | 212 | 265 | 318 | 371 | 424 | 477 | 530 = Lange des Profils total Length of Profile
/ Labeling: | Maszeichnung Netbox Focus A& H. Moyor GmbH fon: 4485206 04880 A, &H. Meyor Scn. B, fonc +60 8 7846 7277
Ravision: A Foras Pt i G St U, 5 oot e o
Erstelit / J. Brakemeier M
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Fixation for Netbox Fin-Focus

ATEM N | ME.40.02.000.00.59

4307000283 | [

S

| 2 | 1

| 2 | 1

POWER STRIP - 4307000040

77 mm

ME 40.02.000.00.18

SCREWS - 4307000030

50 mm

ME 40.02.000.00.17

ATEMN . FIXATIES

~— | |

| 2 | 1




NETBOX FIN




Netbox Fin

Toepassing Eigenschappen

*Burelen w *Aantrekkelijk design.

*Balies in ontvangstruimten *Alle aansluitingen zijn direct toegankelijk.

*Showroom en *Bevestiging middels klembeugel,
conferentiekamer meubilair plakstrip of bureauclip

*School en laboratoriummeubels *Variabele lengte

*Indeling naar wens
*Internationale keurmerken

Tecﬁi

uizing
n achterzijde.

nsluiting
rame aluminium of zwart, zijkappen zwart inserts, zwart

Netbox Fin

Domaine D’application Caractéristiques

*Bureaux *Design attirant
*Tables de conférence *Equipement individuel possible
*Réceptions *Homologations internationales

*Guide-cable couvert

-__WQUE, adhésif ou pinces

Technique
*Guide-cable au do
*Espace intérieur ar
Profilé : argent, noir ;

on de courbure minimum pour les cables
ieces détachées et latérales : noir
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4 ¥ 3 2 | 1
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el NETBOX FIN
D D
C C
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B B
A A
ATIEI!I,,\ ME.36.00.000.00.00
6 \ 5 \ 4 ZS 3 \ 2 \ 1
_ [
[l A. & H. MEYER
[ meynature - innovativ und umweltbewusst: www.sh-meyer.de
125
i
[=]
(-]
E =
F B 1
M 2 3 4 5 6 7 8 9 10 = Anzahl der Module Quantity of Outlet Modules
A | 131 | 184 | 237 | 290 | 343 | 396 | 449 | 502 | 555 = Gesamtléange der Box total Length
B | 106 | 159 | 212 | 265 | 318 | 371 | 424 | 477 | 530 = Lange des Profils total Length of Profile
/ Labeling: |MaBzeichnung Netbox FIN A8 H. Moyor GmbH fon: 440520504880 A & H. Moyor Scn.Bhd.  forc +60 8 7846 7277
Revision: A tax a. fax +80(2) 7848 2186
Fomies nalt. oQaihmoyerdo _Socion UB. Buk Johaorg i siseQatvmoyercom vy
Erstellt / J. Brakemeier M
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Fixation for Netbox Fin-Focus

ATEM N | ME.40.02.000.00.59

4307000283 | [

S

| 2 | 1

| 2 | 1

POWER STRIP - 4307000040

77 mm

ME 40.02.000.00.18

SCREWS - 4307000030

50 mm

ME 40.02.000.00.17

ATEMN . FIXATIES

~— | |

| 2 | 1







Netbox Turn (Comfort)

Goed bereikbaar en toch mooi

Toepassing Eigenschappen

*Directie-meubilair *Vlak oppervlak zowel bij open als gesloten box.
*Vergadertafels *Verkrijgbaar in “comfort” uitvoering.
*Conferentietafels *VVariabele lengte

*Burelen *Eenvoudige installatie

Individueel configureerbaar

Techniek
*Aluminium frame met PVC zijkappen.
*Kabeltoevoer langs zijkanten.
*Wieland GST18 aansluiting
«Standaardkleuren: frame aluminium , inserts zwart

Netbox Turn (Comfort)

Domaine D’application || Caractéristiques

*Bureaux *Design attirant

*Meubles informatiques *Surface nette, que le boitier soit ouvert ou fermé
et de conférence slongueur variable

*Meubles pour écoles *montage encastré simple par cadre
et laboratoires *equipement individuel possible

Technique
*Fermeture / ouverture en tournant le boitier

*Conduite du cable sous la surface de travail

*Prises de courant GST-18

*Couleur : cadre / boitier argent ; pieces détachées noir




5 4 ¥ 3 \ 2 | !
(lroqi TURNBOX COMFORT 3F
2 x RJ45 Cat 5e ( Shielded ) ca 3500 mm
NEXANS
(i T
haha  —
2RI45a5
A 260l|ll|l /
IN 2 x BEKD ouT
GST18/3 1,5 mm? GST18/3
Male Black Female
Black Black
| ME.76.13.005.15.00 | aréii: |
6 | 5 | 4 3 | 2 | !
6 | 5 | 4 ¥ 3 | 2 | 1
‘[&3’[ TURNBOX COMFORT 5F

D
2 x RJ45 Cat 6 ( Shielded ) 1 x HDMI ca 3500 mm
NEXANS /
.
_"ru .;."—!1
_B 4
B "3
B
2 BEKD VGA + MJ
] Male 1,5 mm?2 ca 3000 mm
Black
A
| ME.76.23.072.15.00 | aTéi) |
: 5 R S S R T R
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¥ 3 2 |

(lroqi NETBOX TURN 3F
D
3xBEKD
1,5 mm?
Black |
\
c
6_
; B
A= 260mm
IN ouT |
GST18/3 GST18/3
Male Female
Black Black
A
| ME.77.11.003.15.00 | aréi |
6 5 \ 4 3 \ 2 \ 1
6 5 \ ¥ 3 \ 2 \ 1
‘[(o'[ NETBOX TURN 4F
D
g\jST‘l 8/3 ! xBEKD
Black
Male 15 mm? ca 3500 mm
Black 2 x USB I
A / [ el 3
i <= c
K R 6_
_ . ——
2RJ45a6
/ B
2 x RJ45 Cat 6 ( Shielded ) VGA + M ca 3000 mm
NEXANS |
A
| ME77.23.306.15.00 | aréii: |
6 5 4 LN 3 | 2 | 1
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A. & H. Meyer GmbH

Fermke 8
32694 Dorentrup
D GERMANY
fon: +49 (5265) 94 88-0
fax: +49 (5265) 94 88-11
info@ah-meyer.de
i- = A. & H. MEYER Sdn. Bhd.
-— 3, Jalan Astaka U8/84
& Section U8, Bukit Jelutong
40150 Shah Alam
MALAYSIA
fon +60 (3) 7845 7277
fax +60 (3) 7845 2155
L sales@ah-meyer.com.my
A
G
B R6
M 2 3 4 5 6 7
A 189 |212 |265 |318 371 |424
B [169 |222 [275 (328 |381 (434
2 C 1206.6|259.6|312.6 | 365.6 |418.6 |471.6
‘ﬁ) {D = D [214.6|267.6 |320.6 | 373.6 |426.6 |479.6
1 1/2 Blindstiick
M = Anzahl der Module
A = Lédnge des Boxen Profils
— L — B = Lédnge der Rahmen Profile
C = Lange des versenkten Teils
D = Gesamtlange der Box
Benennung: MaRzeichnung NETBOX Turn Comfort @15_ & H. MEYER
Revision: A 2006 deutsch
Erstellt: M.Winkler i EERLE (L)

A& H. MEVER

A. & H. Meyer GmbH
Fermke 8

32694 Dorentrup
GERMANY

fon: +49 (5265) 94 88-0
fax: +49 (5265) 94 88-11

+0 6/—0 z info@ah-meyer.de
[ )
i A. & H. MEYER Sdn. Bhd.
3, Jalan Astaka U8/84
Y Section U8, Bukit Jelutong
(=) 40150 Shah Alam
o MALAYSIA
o fon +60 (3) 7845 7277
= 1 fax +60 (3) 7845 2155
3 sales@ah-meyer.com.my
m =
uw
a ol ]
l\
it}
. L
min., 70 mm
)| = N\
[
-
g j
M 2 |3 4 5§ [ 6 | 7 |
L 207 | 260 | 313 | 366 | 419 | 472 |
B |Europa 101,5
B |Asia Pacific | 101,8
2 = Oberfliche
M = Anzahl der Module
L = Lange des Ausbruches

Benennung: Ausbruchzeichnung

NETBOX Turn / Turn Comfort

Revision: B/2007

Erstellt: M.Winkler

Datum: 22.05.2007

@ia.zn.mever

deutsch
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4 + 3 2 \ 1

lfo'| NETBOX TURN
D D
* Een set van 4 vergrendelingsclips
wordt standaard bij elke box meegeleverd.
c * Geen tools nodig voor montage. ¢
N * Un ensemble de 4 verrouillages sont inclus <
avec chaque boiter.
B * Pas d'outile nécessaires pour I'assemblage. B
A A
ATE M,\| MONTAGE NETBOX TURN
[ ]
6 \ 5 \ 4 S 3 \ 2 \ 1
6 \ 5 \ 4 <4 3 \ 2 \ 1
@ NETBOX TURN (COMFORT)
D D
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Netbox Axial (Comfort)

Goed bereikbaar en toch mooi

Toepassing Eigenschappen

*Directie-meubilair *Modules onder het werkblad geplugd.
*\/ergadertafels *Verkrijgbaar in “comfort” uitvoering.
*Conferentietafels *Variabele lengte

*Burelen *Eenvoudige installatie

«Individueel configureerbaar

Techniek
*Aluminium frame met PVC eindkappen.
*Kabeltoevoer langs achterzijde.
*Wieland GST18 aansluiting
*Standaardkleuren: frame aluminium , box profiel en inserts zwart

Netbox Axial (Comfort)

Domaine D’application || Caracteristiques

*Bureaux *Montage encastré simple par cadre
*Meubles informatiques *Fixation sans outil
et de conférence *Longueur variable
* Meubles pour écoles et *Equipement individuel possible
laboratoires *Homologations internationales

Technique
*Construction en aluminium

*Sortie de cable avec levre en caoutchouc

*Fermeture a couvercle articulé

*Prises de courant GST-18

*Epaisseur min. de la table: 10mm

*Couleur : cadre / couvercle : argent ; profilé du boitier / pieces détachés : noir




5 4 & 3 2 \ 1

(lroqi NETBOX AXIAL 4F
D
] 4 xBEK D
1,5 mm?
Black
c
e
B
IN IN
GST 18/3 GST 18/3
Male Male
] Black Black
A
| ME.75.11.003.15.00 | aTém |
6 5 4 S 3 2 1
6 \ 5 \ 4 & 3 \ 2 \ 1
‘l’b’. NETBOX AXIAL 3F
D ca 3500 mm \\
W W
NAK 11
3G1,5 AN ca 3000 mm
Black
] ca 3000 mm
4% ..............
B = =
K ak
SHI4508 A=245,5mm
o 1 x BEK D
1.5 mm? VGA + HDMI
Black
A
2 x RJ45 Cat 6 ( Shielded )
NEXANS
‘ ME.75.13.440.15.00 ‘ ATEW) ‘
6 5 4 41 3 2 1
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4 <+ 3 2 \ 1

(lroqi NETBOX AXIAL 4F
D
NAK .
3G1,5 = o |
ca 3000 mm 'h" 'h" y
Black = \
/ = = ca 3000 mm —
ca 3500 mm
c
............. 67
B
A=298.5mm
2 X BEK D 2 x RJ45 Cat 6 ( Shielded ) VGA + MJ
5 mm NEXANS
Black A
| ME7513198.1501 | ATém)|
6 5 4 S 3 2 1
6 | 5 | 4 { 3 | 2 | 1
(ltovi NETBOX AXIAL 5F
D
NAK
3G1,5 R
»_ Black WoW |
ca 3000 mm = = \ ca 3000 mm
3500 mm / ‘ ‘ ‘ c
........ - : TR Qf
: B
— ‘Tunnel
A=351.5mm |
2xBEKD 2 x RJ45 Cat 6 ( Shielded )
Black NEXANS 2xUSB Tunnel 2
1,5 mm? A

‘ ME.75.13.420.15.00 ‘An{»@\

4 N 3 \ 2 \ 1
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w

& H. MEYER

flxible electiication systoms for furniture

A. & H. Meyer GmbH
Fermke 8

32694 Dorentrup
GERMANY

’ fon: +49 (5265) 94 88-0
fax: +49 (5265) 94 88-11
:) C = @ info@ah-meyer.de
- Q‘—
- A. & H. MEYER Sdn. Bhd.
3, Jalan Astaka U8/84
@ @ Section U8, Bukit Jelutong
042 4 40150 Shah Alam
MALAYSIA
fon +60 (3) 7845 7277
53 |11 154.5 fax +60 (3) 7845 2155
sales@ah-meyer.com.my
d ™
M 2 3 4 5 6 T
A [159 (212|265 |318 | 371|424
=] B |170]223|276 329 [ 382|435
? C [192 245|298 | 351 [ 404 | 457
D [200 253|306 | 359 [412 | 465
1 | 112 |Blanking plate
2 = Coverplate | [
M | = [Number of modules
R12 = A | = |Length of unit profile
C | = Length of sunk-mounted
parts
D | = [Totallength of unit
Labeling Dimensions NETBOX Axial @ A, & 1. mevER
Revision: A 2006 englisch
Ge M.Winkler Date 13.10.2006
A. & H. Meyer GmbH
Fermke 8
32694 Dorentrup
GERMANY
4 fon: +49 (5265) 94 88-0
fax: +49 (5265) 94 88-11
\ \ \ info@ah-meyer.de
V/ - Vo t\®
L / R >< N A. & H. MEYER Sdn. Bhd.
3, Jalan Astaka U8/84
o= 33.0 40.0 e * Section U8, Bukit Jelutong
40150 Shah Alam
MALAYSIA
fon +60 (3) 7845 7277
L +06/-02 fax +60 (3) 7845 2155
— Lt sales@ah-meyer.com.my
@ ™
o 4
7
Voo | 2 Y
(=1
+
)@ | 3, ROA
[ 5]
-
M 2 [3 4 [5 6 7
[L  [192.5[245.5[298.5|351.5]/404.5[457.5
3 = Front edge section
] (3) B‘_\_s's 4 = Table
= 5 |= Chamfered access slot for
connectors
in case T<17mm-length >70mm
M = Number of modules
L |= Length of cut out
T = Thickness of table top
X = T till 17mm {(Opening angle -60°
X |= T till 25mm {Opening angle -45°

Labeling

Cut-Out drawing

NETBOX Axial / Axial Comfort

Revision:

A 2006

Generated

M.Winkler

Date. 13.10.2006

englisch

44




ATéM\J' N[ NETBOX AXIAL (COMFORT)

NETBOX AXIAL (COMFORT)

* Een set van 4 vergrendelingsclips
wordt standaard bij elke box meegeleverd.

* Geen tools nodig voor montage.

* Un ensemble de 4 verrouillages sont inclus
avec chaque boiter.

* Pas d'outils nécessaires pour I'assemblage.

ATéM \|] NETBOX AXIAL (COMFORT)

S—
[ |

P 3 | 2 | 1
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NETBOX LINE




Netbox Line

Toepassing Eigenschappen

Bureelmeubelen
*Conferentietafels
* Klaptafels

*Open met verdraaibaar frame.
*\Verkrijgbaar in “comfort” uitvoering.
*Variabele lengte

*Bevestiging zonder tools
+Individueel configureerbaar

Techniek

*Aluminium frame met PVC eindkappen.

«Zijdelingse kabeldoorvoer..
*Wieland GST18 aansluiting

«Standaardkleuren: box aluminium , inserts zwart

Netbox Line

Domaine D’application
*Bureaux
*Meubles de conférence

Caractéristiques
*Design attirant
*Surface égale
*Longueur variable
*Montage encastré simple par cadre
*Equipement individuel possible

Technique

*Conduite du cable sous la surface de travail

*Prises de courant GST-18

*Couleur : cadre / boitier argent ; pieces détachées noir




‘[(o'[ NETBOX LINE 3F
D
T
33?2 / \ ca 3500 mm
ca 3000 mm
Black
c
Y - -
B * 4 =
® AR S
2RI45a6
% \ A=193,5 mm
A 2 x BEK D \ 2 x RJ45 Cat 6 ( Shielded )
Black NEXANS
1,5 mm?
| ME.72.23.009.15.01 | aTéi: |
6 5 4 ZIN 3 \ 2 1
6 5 4 & 3 2 1
‘l{o'. L NETBOX LINE 4F
D W
\ IN - W \
| I\G/IZL 18/3 ca 3500 mm
Black
ca 500 mm
o}
49

B
2RJ45a6 <6Guard
o LINE / / / A=245,5 mm
A 2xBEKD 2 x RJ45 Cat 6 ( Shielded ) LapGuard
] 5Blacli NEXANS
5 mm
‘ ME.72.83.019.15.00 ‘A@‘
6 5 4 S 3 2 \ 1
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6 5 4 & 3 2 \ 1
NETBOX LINE 5F
(@
D
W W
— NAK / 11 \ -
315 ca 3500 mm ca 3000 mm
c ca 3000 mm c
—+ - [ —-— =
B = B
K-Dy K-Di K-Di t"‘*’lj.“lﬁnlna
QIE—I /' £-299.5 mm |
3 xBEK-D 2 x RJ45 Cat 6 ( Shielded ) VGA + MJ
Blaclz Nexans
A 1,5 mm A
| ME.72.13.005.15.00 | aTév: |
| | P | 2 | 1
| | ¥ | 2 | 1
NETBOX LINE 5F
(@
D
NAK I
3615 7 2 x RJ45 Cat 6
Black Shielded
ca 3000 mm Female-Female c
(Gender-Changer)
Tunnel 2 x C.O. W Keystone model
- | [ - n
© » a@FE :
TFT-Mount Tunnel 2x CUT-OUT IRIA546 GC
A=299.5 mm L
Black TFT Mount
1,5 mm?
A
‘ ME.72.23.145.15.00 ‘A@‘
5 4 ZIN 3 \ 2
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Netbox Line A@
3 \ 2 1
3 \ 2 \ 1
NETBOX LINE

* Een set van 4 vergrendelingsclips
wordt standaard bij elke box meegeleverd.

* Geen tools nodig voor montage.

* Un ensamble de 4 verrouillages sont inclus
avec chaque boiter.

* Pas d'outile nécessaire pour I'assemblage.

‘NETBOX LINE MONTAGE‘ ATEMN ‘

2 1
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C
S
B
A A
’ Netbox Line ‘ AT ﬁg\ ‘
6 N 3 2 1
(i A. & u.mEYER I
B w0l A, & H. Meyer GmbH
0.2 Farmked
2604 Darentrug
SERMAMNY
fon: +45 (5265 94 BED
i 8 T +45 [5265) 04 BB-11
& infeghah-rmeyaer da
i) |
A B H.MEYER Sdn Bhd
o 3, Jalan Astaks LE/BA
i | ! Saction LE. Bukit Jalutong
—| |' 40150 Shah Alam
MAALAYSIA,
2 fon +460 (3) TE4S 7277
| | fam +B0 (3} TBAS 2155
i i salesEah-moyercommy
c |
s
:. power supply frent
o axample:2HVA...
ad |
o =
= ' '
u power supply bottom
example:zHU4,.,
Art.Nr. cut out (A x B) Cc D
i [2H2. 1405 x77.5 1400 | 168.2
CHLLE | 2H 3., 1936 x77.6 193.0 221.2
LLnL | 2H 4., 2485x77.5 2480 | 2742
P11 1E | 2H 6. 209E5x77.5 2090 | 2272
ANEENN 2H 8. 36265xT76 as52.0 380.2
Prrrrint | 24 7. 406.6 x 77.6 405.0 | 433.2
_!_[lll]ll! 2H 8... 458.5 x 77.6 458.0 486.2
) U_I_l_l_l_l_l_l_l 2H_9... B11.5xT77.5 §11.0 538.2
| 1 WL LTI | 2H A 5845x77.5 5840 | E92.2
Laksding: Demensions METEOX Lina:
Feesision: ArInos [rte: 20052008
Genented:  MWinkler
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NETBOX RAIL




Netbox Rail

Toepassing
*Panelen
*Scheidingswanden

Eigenschappen
*Aluminium profiel
*Verkrijgbaar in diverse lengtes
*Indeling naar wens
*Aantrekkelijk design

Techniek
*Profieldiepte 30mm.
*Wieland GST 18 aansluiting
*1,5mm? of 25mm? bedrading
*Bevestigen met 4 schroeven

Netbox Rail

Domaine D’application || Caractéristiques
*Panneaux *Profil en aluminium
*Cloisons *Longeurs variables
*Equipement individuel possible
*Design attirant
Technique

*Prises de courant GST-18 Wieland

*Profondeur de profil 30mm

*Egalement disponible avec 2.5mm? de cablage a intérieur

*Montage avec 4 vis

T |

&

e

-

|\ ¥ B




4 + 3 2 \ 1

IN
GST18/3

NETBOX RAIL 4F

/ 3 x BEK-D /
1 X SB SWITCH Black

1,5 mm?
( Switched )

ATEM\|  ME 20.00.003.15.00
[ |
6 5 \ 4 ZS 3 \ 2 \ 1
6 5 \ 4 & 3 \ 2 \ 1
(lfo" NETBOX RAIL 4F
IN
GST18/3

ca 3500 mm \

| 3
p— -t

iy

2 RJA5 / /
2xBEKN /Cat 6 (Shielded) / VGA + HDMI ca 3000mm
S e NEXANS

ATI§I\(IJ,\ ME 20.000.00.15.00

[

4 41 3 \ 2 \ 1
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+ 3 2 \ 1

] NETBOX RAIL 5F
D
IN
GST18/3
c
g
4
E————— T <
/ B
3 );%Er:m’\i VGA + MJ 2 x USB ca 3000mm -
Black
A
ATIgl\(IJ,\ ME 20.00.001.15.00
[ |
6 ‘ 5 ‘ 4 4& 3 ‘ 2 ‘ 1
6 \ 5 \ 4 v 3 | 2 | !
lft)'. NETBOX RAIL 6F
D
IN |
GST18/3
ca 3500mm IR c

1X SB SWITCH /

/ 4 x RJ45 Cat 6 ( Shielded ) /

3 xBEKN
1,5 mm?
Black NEXANS
( Switched )
ATéI\{IJ’ N ME 20.00.002.15.00
[ |
6 5 4 LN 3 \ 2 \ 1
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cut-out

@ A. & H. MEYER

Y !
L s
Gang| cut-out (AxB) Cc D
4 | 308.5x63.5 308 334
5 | 361.5x635 361 387
6 | 4145x635 | 414 440
7 | a675x635 | 467 493

6

Benennung / Labeling: | MaBzeichnung/Dimensions NETBOX Rail
Revision: A /2010
Erstellt / Generated: M. Winkler 14.08.2010
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A. & H. Meyer GmbH fon

Leuchten und Biroelektrik  fax: +49 5255 9488-11
mail: info@ah-meyer.de
32694 Dorentrup web: www.ah-meyer.de

Fermke

Germany

2

+49 5255 9488-0

A. & H. Meyer Sdn. Bhd
3, Jalan Astaka UB/B4
Section UB, Bukit Jelutong
40150 Shah Alam

fon: +60 (3) 7845 7277
fax: +60 (3) 7845 2155
mail: sales@ah-meyer.com.my
wwwah-meyer.com.my
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ey xXog.L3IN

' A
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1

AANSLUITING RAIL

[

1
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NETBOX RAIL

ATEM,

o

[l

NETBOX RAIL

ATEM,
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Netbox Combi

*Wieland GST18 aansluiting

Toepassing Eigenschappen
*Bureelmeubelen *Bestaat uit 3 componenten: (afzonderlijk te verkrijgen)
*\ergadertafels *Klapdeksel
*Boxhouder M4
*Netbox M4
Individueel configureerbaar
*Ruimte voor kabels,netadapter of afstandsbediening
*klapdeksel verkrijgbaar in diverse kleuren, zwart/wit/alu
Techniek

*Aluminium inbouwkader met lage inbouwdiepte.
«Zijdelingse kabeldoorvoer bij een passende electrificatiebox M4.

«Standaardkleuren: Klapdeksel aluminium , Boxhouder / Netbox M4 zwart

Netbox Combi

Domaine D’application
*Bureaux
*Meubles de conférence

Caracteristiques
*Composeé en 3 pieces (séparations disponibles)
*Couvercle
*Support Netbox M4
*Netbox M4
*Equipement individuel possible
*Espace pour des cables, adapteurs, etc.
*Clapettes en couleurs alu / blanc / noir

Technique

*Prises de courant GST-18

*Couleur : Couvercle aluminium - Support de Netbox M4: Noir

*Cadre aluminium d’installation
* Le passe cable est prevu a c6té du Netbox M4




\ 1

Netbox Combi M4

D
J— 4 /»"
Ut ALU COVER ( 280x120x25 )
c
\ COMBI HOLDER
FOR M4
2xBEKD ,
— Black 2 x RJ45 Cat 6 ( Shielded )
1.5 mm2 NEXANS
B =
I mE
KR =
USB-Charger 5V/1,44 R14506 N
IN 3500 /
GST18/3 USB - Charger ca mm
Male
Black
A
ATéMJ, \ ME-70.13.379.15.00
6 4 1
6 4 !
‘[rd[ Netbox Combi M4
D
C \ 7 ALU COVER (280x120x25 )
\ COMBI HOLDER
FOR M4
3 IN 2 x BEK D
|\G/|S|T1 8/3 Black HDMI ca 3500 mm
ale 3
Black 1.5 mm \
B vn =
2 x RJ45 Cat 6 ( Shielded ) ca 3000 mm /
A NEXANS
ATéMJ, \ ME.70.13.149.15.00
5 5 4 4& 3 ‘ 2 ‘ 1
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5 4 & 3 2 | !

Netbox Combi M4

* ALU COVER ( 280x120x25 )

L=

\ COMBI HOLDER

FOR M4
3xBEKD

Black

ca 3000 mm
1,5 mm? \

IN

GST18/3 VGA + HDMI
Male

Black

ATéI!IJ, N\ ME.70.13.172.15.00

[

4 3 2 1
4 3 2 1

Netbox Combi M4

ALU COVER ( 280x120x25 )
BLACK

\ COMBI HOLDER

4xBEKD FOR M4

IN ouT
GST 18/3 GST 18/3
Male Female
Black Black

ATIgl\{IJ, N ME:70.11.001.15.30

5 4 » 3 | 2 | !




NETBOX COMBI

S

\ Netbox M4

serie ME.04

Alu klapdeksel
serie ME.38.......

ATEM\

NETBOX COMBI

[

\ 1
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Fixing points

Mounting frame

Cable reservoir

S

_— Fixing points

A. & H. MEYER

A. & H. Meyer GmbH
Fermke 8

32694 Dorentrup
GERMANY

fon: +49 (5265) 94 88-0
fax: +49 (5265) 94 88-11
info@ah-meyer.de

A. & H. MEYER Sdn. Bhd.
3, Jalan Astaka U8/84
Section U8, Bukit Jelutong
40150 Shah Alam
MALAYSIA

fon +60 (3) 7845 7277

fax +60 (3) 7845 2155
sales@ah-meyer.com.my

7 | 1
] — -
e
L 280 J
70
Labeling: Dimensions NETBOX Combi NETBOX Combi @ A & H.mEVER
Revision: A12009 Mounting frame Englisch
Generated: M.Winkler o 22.06.2009 NETBOX M4 (m-ﬁ:::«::: i’:zllrww.ah-myer.de)
6 5 4 & 3 2 1
q NETBOX COMBI
I
D D
WIT
ZWART
C C
ALU
AE Qf
B B
A A
ATIgl\{IJ} N\ NETBOX COMBI
5 3 \ 2 \ 1
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NETBOX ENE;lGY
TOWER




Netbox Energy Tower

Toepassing Eigenschappen

*Burelen
*Vergadertafels
*Home-office

*Geschikt voor boringen van 80mm
*Opvallend door merkwaardig design
Direct toegangkelijk, dus niet inschuifbaar
*Variabele hoogte verkrijgbaar

Techniek
*Wieland GST18 aansluiting

*Fixeerbaar op werkbladen to 30mm dikte

Netbox Energy Tower

* Fixable jusqu’a 30mm

Domaine D’application || Caractéristiques
*Bureaux *Convenable pour des forages de 80mm
*Meubles de conférence *Design attirant
*Home-office *Acces en direct, pas rétractable
*Plusieurs hauteurs possible
Technique

*Prises de courant GST-18 Wieland




D
]
2 x BEK-D
- Black
- 1,5 mm?
B
Energy Tower 2
IN + OUT /
A GST18/3
Male + Femele
Black AT Igl!b,\ ME.87.11.010.15.00
6 5 \ 4 LN 3 2 |
6 5 \ 4 & 3 2 |
(lto'. NETBOX ET 4F
D
2 x SCHUKO D
BLACK
2 X RJ 45
CAT 6
© / NEXANS
VGA
Y MJ \
B
Energy-Tower 4
L Y i_; l L\ ca 2900 mm
A ca 3000 mm N '
AT ﬁ@\, ME 87.13.025.15.00
ca 3500 mm I
6 5 ‘ 4 4l 3 2 ‘

NETBOX ET 2F
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6 5 4 + 3 2 \ 1
(l(o'. NETBOX ET 4F
D
3xBEKD —
Black
1,5 mm?
c
2 x RJ45 Cat 6 ( Shielded )
Nexans
67
B
IN
GST18/3 I
Male
Black
L A
/ aTéEMN | ME.87.13.021.15.00
ca 3500 mm I I
6 | 5 | 4 P 3 | 2 | 1
6 \ 5 \ 4 & 3 \ 2 \ 1
@ 2 X BEK D NETBOX ET 6F
BLACK
1,5 mm? D
2 x USB 2.0 —~
/ VGA + MJ c
1 X RJ 45 Cat 6
Shielded NEXANS E
VGA
DVI 24/5
/ +MJ
B
A
ca AT lg'!b,\ ME-87.13.022.15.00
3000 mm I I
6 5 4 N 3 \ 2 \ 1
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lfo'. ET NETBOX
D D
s <
B R i B
A A
ATEM)\ . ET NETBOX
[ ]
6 5 4 S 3 \ 2 \ 1

@ a5 1. meven

A. & H. Meyer GmbH
Fermke 8
B 32694 Dorentrup
GERMANY
fon: +49 (5265) 94 88-0
fax: +49 (5265) 94 88-11
info@ah-meyer.de

53

o
b
n

A. & H. MEYER Sdn. Bhd.
3, Jalan Astaka U8/84
Section U8, Bukit Jelutong
40150 Shah Alam
MALAYSIA

fon +60 (3) 7845 7277

fax +60 (3) 7845 2155
sales@ah-meyer.com.my

\
TR

2 3 4 5 6 7
158 (212 [265 (318 |371
135.5|188.5|241.5|294.5|347.5|400.5
185.5|238.5|291.5|344.5|397.5|450.5
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Bodenplatte flr Aussparungen
flr Steckverbinder

Alternative Position fur
Bodenplatte

Rundmutter

Abdeckung (Draufsicht)
Anzahl der Module

Lange des Profils

Hohe der sichtbaren Box
Gesamthohe der Box

008

N

max

3
4

§ M =
A =
B
c

Benennung: MaRzeichnung NETBOX ET (Energy Tower) ‘m A. & H. MEYER
Revision: A12006 deutsch

Erstellt: M.Winkler w
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ATEM)\ . ET NETBOX
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ET NETBOX

ATI§M \| ET NETBOX TOEPASSING
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Netbox Move

Toepassing Eigenschappen
-Bureelmeubelen *Elegant aluminium profiel
-Vergadertafels *Directe toegang tot stroom en communicatieaansluiting
*Hotelmeubelen «Zeer eenvoudige montage
+Home-office *Toepasbaar in kabeldoorvoerpot van 80mm

*Schoolmeubilair 'Gl’Ote flexibiliteit

Techniek
*VVast aangesloten netkabel of verbindingskabel in diverse lengtes
*Klembevestiging voor werkbladen tot 25mm

Netbox Move

Domaine D’application || Caractéristiques

*Bureaux : *Profil en aluminium

*Meubles de conférence Les branchements sont accessibles
*Meubles de I’ hotel directement

*Home- office Montage simple

*Meubles de I'école

Technique
*Connection par cable d’ alimentation ou cable de liaison en longeur difféerent
*Fixation par bague




| 1

NETBOX MOVE

3 xBEKD
Black
1,5 mm?2
Energy-Tower-3
NAK
3G1,5
Black
ca. 2000 mm
ME.34.11.001.15.00
[
1
1
([to'. NETBOX MOVE
3 x Schuko-K
Black
1,5 mm?2
NAK
3G1,5
Black
ca. 2000 mm
ME.34.11.002.15.00
[
6 \ 5 \ 4 \ 1
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\ 1

NAK

3G1,5

Black

ca. 2000 mm

2xBEKD
Black
1,5 mm?

2 x RJ45 Cat6
Shielded
Nexans

NETBOX MOVE

ME.34.11.003.15.00

SR

NAK

3G1,5

Black

ca. 2000 mm

/

\ BEK D
Black

1,5 mm?

2 x RJ45 Cat6
Shielded
Nexans

ME.34.11.004.15.00

[ |

6

\ 1
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NETBOX MOVE 3F

NETBOX MOVE

[

| 2 | 1

50
max.

Bauraum
Installation Space

115
Bauraum / Installation space

2

3

4 5 |= Anzahl der Module

310.30 | 363.30 |= Hbhe Uber Arbeitsflache

M
A | 20430 | 257.30
B | 263.50 | 316.50

389.50 | 422.50 |= Bauraum

Quantity of Outlet Modules
hight above worktop
Installation space

¥

[l A. &« H. MEYER

/ Labeling: NETBOX MOVE A8 H. Meyer GriH forc +40528504080 A, &H. Meyer Gdn. BI. fon: +6045) 7845 7277
Revislon: A/2013 — S Fomiz 8 malt Ink@ahmeyor.de  Secton L. BukitJelukng  mal: eise @sir meyer.com.my.
Erstellt/ J. Brakemeler m4’71
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NETBOX POINT-Q

T

NETBOX MEB-K

NETBOX MEB-K

ATEM,

75
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Netbox Point

Toepassing Eigenschappen
-Bureelmeubelen *Elegant aluminium profiel
*Vergadertafels *Directe toegang tot stroom en communicatieaansluiting
*Hotelmeubelen «Zeer eenvoudige montage
*Home-office *Toepasbaar in kabeldoorvoerpot van 80mm
«Schoolmeubilair -Grote flexibiliteit
Techniek
*\/ast aangesloten netkabel of verbindingskabel in diverse lengtes
*Klembevestiging voor werkbladen tot 25mm

Netbox Point

Domaine D application || Caractéristiques

*Bureaux : *Profil en aluminium

*Meubles de conférence Les branchements sont accessibles
*Meubles de I’ hotel directement

*Home- office *Montage simple

*Meubles de I'école

Technique
*Connection par cable d’ alimentation ou cable de liaison en longeur différent
*Fixation par bague




2 \ 1

NETBOX POINT

BEK

USB and Blank
RJ 45 cable
not
included
black
RJ45 Cat 6
Genderchanger
square 90x90 mm
DIAMETER 3G1.5 color : Chrome matt
ca 1000 mm
80 MM
black
Attention: E‘\
cable USB and RJ45, ATEM), ME.35.13.014.15.13
to be ordered separately I I
6 \ 5 \ 4 N \ 2 \ 1
6 \ 5 \ 4 + \ 2 \ 1
NETBOX POINT
BEK
USB and USB
RJ 45 cable Genderchanger
not
included
black
RJ45 Cat 6
Genderchanger
square 90x90 mm
DIAMETER 3G1.5 color : stainless steel
ca 3000 mm
80 MM
black
Attention:

cable USB and RJ45,
to be ordered separately

ATIgI!IJ, N\ ME.35.13.001.15.04

[

6 5

| 2 | 1
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| 1

NETBOX POINT
BEK
D
USB and HDMI
HDMI cable Genderchanger
not
included
C
<F
black
B
RJ45 Cat 6
Genderchanger
square 90x90 mm
DIAMETER 3G1.5 color : stainless steel
80 MM ca 3000 mm
black
Attention IE.\ A
ion:
cable HDMI and RJ45, ATEM, ME.35.13.003.15.04
to be ordered separately | |
6 5 4 2 1
6 5 4 2 1
‘[{o’. NETBOX POINT
D
Blank
Cc
S
B
GST 18/3
Male square 90x90 mm
DIAMETER 3G1,5 color : chrome matt
80 MM Black \
ca. 900 mm
A
AT |€|\{L; \ ME.35.13.007.15.13
6 5 4 N \ 2 \ 1
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&

NETBOX POINT

D .
@2
reddot design award
* Een set van 2 vergrendelingsclips
c wordt standaard bij elke box meegeleverd.
A s Geen tools nodig voor montage.
49 .!-\
* Un ensamble de 2 verrouillages sont inclus
avec chaque boiter.
B
* Pas d'outile nécessaire pour I'assemblage.
A
| NETBOXPOINT | atéfi): |
6 | 5 | $ | 2 | 1
6 | 5 | i | 2 | 1
g
D
- Yy
SQUARE 90 x 90 mm \ 4 Q /
c COLOURS : -
01 - chrome polished
| 02 -black ‘ /
03 - chrome matt
04 - stainless steel
B 05 - nickel matt \
06 - white 1 4
A
ATéI!L, N\| KABELDOORGANG POINT +
|
6 5 4 \ 2 \ 1
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Emey:

ure — innovativ und umweltbewusst: www.ah-meyer.de

|
[y A. & H. MEYER

DT680

—

65

p72

\

20

1 3 [ o}

pas

Der Aussenring der Kabeldurchfiihrung ist
mit 12 Lamellen versehen. Diese Lamellen
sorgen far einen festen Halt und verhindern,
dass sich der Ring in ihrer Tischplatte dreht.
Das Uber die Lamellen gemessene Aussen-
maB betrégt 80,2mm.

Bohranweisung fiir Tischplatten

Fir die Kabeldurchfiihrungen stellen
Sie bitte eine 80mm Offnung in der
Tischplatte her.

1 Labeling:

NETBOX POINT

Revislon:

Al2010

Erstellt / Generated:

J. Brakemeler

Dt / Data:

[ 181210

A & H. Mayor GmiH for: 449526 BUBBD A & H.Mayse Bn.Bhd.  forc +80 3 7846 7277
a fax 480 78452155

Formke 8 mail: o @afr-moyer.do  Secton U Bukdh Jelutong  mal: saios @alt-moyer.com.my

4 v

NETBOX POINT

AT

Igh{l» N ME.35.13.000.00.XX

D
c
<
Example: B
BEK with USB and
RJ cat 6
Genderchanger I
allways
BLACK
A

[

2 \ 1
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Netbox Dome

Toepassing
*Lounge
*Wachtruimte
eLuchthaven

oom en communicatieaansluiting

Technie o b M
*Vast oten ne erbindingskabel in diverse lengtes
*Fle plaatsing door ALU voetsteun

Netbox

Domai pplication || Caractéristiques

*Profil en aluminium
sLes branchements sont :

directement 1
*Montage simple I

Technique
*Connection par cable d’ alimentation ou cable de liaison en longeur différent
*Montage simple par I'appui en ALU




‘ 1

@ )\ BEK D NETBOX DOME 2F
5 Black [ ]
1.5mm?
C
4%
B
|
/ ca 3000mm
. ;]
AT |€M; M ME:25.13.004.15.00
H =625 mm = [ |
6 4 ZIN 3 \ 2 | 1
6 4 & 3 \ 2 | L
@ ) BEKD P NETBOX DOME 2F
5 Black —\[ ] B
1.5mm?
c
AE

H =890 mm

/ ca 3000mm

AT fng_,\,

ME:25.13.004.15.01

[

6

\ 1
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\ 1

USB charger |
1,4 A

1 x BEKD
Black —
1.5mm?

NETBOX DOME 3F

67
B
|
/ ca 3000mm
A
ATéM) ‘[ ME:25.13.005.15.00

H = 625 mm ~ —

6 5 \ 4 ZIN 3 \ 2 \ 1

6 5 \ 4 & 3 \ 2 \ 1

‘lfo'. USB charger o T NETBOX DOME 3F
1,4A | B D
1x BEKD
Black —
1.5mm? \
c
Qf
B
|
/ ca 3000mm
A
ATEM\ ME:25.13.005.15.01
H = 890 mm ~ O
6 5 4 N 3 \ 2 \ 1
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ATEM)\|  NETBOX DOME
[
| 2 | 1
| 2 | 1

NETBOX DOME

ATEM\|  NETBOX DOME

[

w

\ 1
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00 Meyer "Zu” 001 USA 002 Italien 003 Australien 004 Terco 005 Ddnemark Q06 Ddnemark EDB 007 Euro—Flach
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o O ¢ 'C
° o © =
v . e
igh
' J " v, . J . J J
19 BE "D " 018—K BEK "N " 019—K BEK "D" 020 1 x U 021 1xST18/3 022 2xST18/3 023 Kabelaustritt 024 1 x Koax
- ~ - ~ - e
. SR
€Q 5
DX Ao
- =/ \{ v \> 2/ —_/
33 1xST17/4 034 1xST18/3 035 1xST17/4 036 1xSN (Seitl) 037 BT2 038 BT2 - S 039 Combitrab 040 1xST17/2
1xST17/2 1xST17/2 Schalterelement
g \ 4 N 4 N 4 N 4 N 4 ' 4 '
: iR (o] (o]
@ @ ﬁi‘ﬁ o ®o
bt N N/
49 2xY mit 050 ADO-B 051 LI—6 052 TAE - 6 053 Western E 054 Twinax 055 PIT 056 1xRJ1 —W E6
Clips 3—fach Ausb. mit Schraubdom Niederlande (AMP)
. | e N\ 7 \ S
%, a
T4 g -~
. 0
(= =] \_ "'é" J \_ ) \ }
67 2xY ; 1xSB 068 3 x Y 069 1xSN;1xY 070 2xU ; 2xY 071 BT3-A-S 072  Israel 073 3 x SN 074 RJ45u "MPS5"
mit Clips mit Clips mit_Clips mit Clips AT&T
‘ ' O
\ ! o o o o
' \ J () J J
33 2RJ45 OSNA 0B84 Trdgerplatte 085 Trdgerplatte 086 1xSN vertieft 087  BI3 088 BT3-S 089 Durchmesser 080 “Zu“fiir Platine
Schuko"N" Schuko"D" seitlich fUr CBT 12.8 mm mit Schraubdom
- ) (" ol ™ (7 ) A
=) 444 @@ ([@Td (= 3
4§ J J . / J
09 2xRJ45 100  TAE 101 2xRJ45u"MPS5" 102 4xFUSE OFFICE 103 LWL 2xST 104 WEBg5 (AMP) 105 1xSN
Phienix Platine Phdenix Platine AT&T ST18/3
______ Y
’ \ eny | Ty
e [ @ | fecod TR =} | @@
, N/ (B
— S
5 2xRJ45 RT 116  1xU 117 Rahmen 118 BST 3fach 119 (MGS200) 120 TV / RV 121 2 (MGS200) 122 RJ45g5
"BEK” EDV Busverteiler (MGS300) AT&T (MGS300) AT&T (Cominik
4 ) (Y ) "'@
= -
@ : :::: I":=:ll: www.ah-meyer.de
U, =4 W
ClASS 1 / D O
| VGA+2Cinch 132 TP Schuko—D 133 RJ45 (R&M) 134 PT 5 B/P 135 2x#19 (D) 136 SB+Y+Clips 137 ST18/4 138 Meyer Zu
(EDV) PK Halter mit Schriftzug
— Y (0O [ y a ~\ N\ v \
| | © - = u 5 -
o O (=]
y O O . y, _ . J \ . J
7 IBM (APART) 148 Indien16 A 149 2 USB 150 USB 151 GB mit EY 152 RJ45¢g5-PS2 153 RJ45 Cat 7 154 RJ45u5-PS2
Stecker
\ 4 \ Id \ 'd 'd \ 'd \
1 1 1 = ] 1 ] 1 1 [ T . | |
2 =
| : 1 X 168 1xMGS 1 X
5 2xRJ45(R&M) 164 165 Australien B X 167 RJ45(Corning) Am}g IGS_4C e
(geschirmt VGA rmﬂ&ﬂhﬁﬂiﬁg mit Schriftzug




Inserts

De inzetmogelijkheden worden opgedeeld in diverse groepen

*Stroom-modules ( international, no-break )
*Communicatie-modules ( telefonie, data, multimedia )
*Schakelaar-modules

*Beveiliging / zekering-modules
*Kabeldoorvoer-modules

De afbeeldingen in bijlagen geven slechts een greep uit de mogelijkheden.
Andere combinaties zijn steeds op aanvraag te bekomen.

Piéces Détachées

Les différents modules intégrés sont :

*Prises ( international, no-break )
*Modules de communication

( téléphonie, data, multimedia )
*Modules d’interrupteurs
*Modules de protection

*Modules de cable de conduit

Les annexes vous montrent seulement un apercu
des possibilités. Autres configurations sont disponibles
sur simple demande.




Sonderlésungen Schalter

BLINDSTUCK KOM.TUNNEL KOM.-TUNNEL MIT
SCHALTER 1-POL. SCHALTER 1-POL. SCHALTER/TASTER STECKDOSE 164 STECKDOSE 164
GESCHLOSSEN GESCHLOSSEN ZUGENTLASTUNG TPOL, {DE, AT, NL) {DE. AT, NLJ

KOM.-TUNNEL MIT KOM.-TUNNEL TYP 2 KOM.-TUNNEL GC -

: SCHALTER 1-POL. SCHALTER 1-POL. SCHALTER 2-POL. STECKDOSE 134 STECKDOSE 315 (GB)
ERASEINGEN R4 VERSENKT YERSENKT (IE, MY)
USB - LADESERAT  TFT - HALTERUNG LAPGUARD - '
SCHALTER 2-POL. JALOUSIETASTER LEUCHTANZEIGE STECKDOSE 164 (IT)  KOMBI-STECKDOSE
VERSENKT 1POL. 184 (IT)
Verteiler Schutz

STECKERTEIL GSTIS  BUCHSENTEIL GSTIS ~ STECKERTEIL
2.POL. 164 2.POL 164 POWERCON 2-POL. SCHALTER 2-POL., MIT  SCHALTER 1-POL., SCHALTER STECKDOSE 2,54 STECKDOSE 54 [IND]

204 UBERSTROMSICHERUNG  MIT SICHERUNG 2-POL., MIT ZWEI (EURO)
SICHERUNGEN

@ B a
0
A
BUCHSENTEIL BUCHSENTEIL ST17 BUCHSENTEIL 5TI7
FOWEREON:-£OL-"20A% 22ROL-16K &ROL6A THERMOSICHERUNG  THERMOSICHERUNG SICHERUNG STECKDOSE 154 [THA]  STECKDOSE 164 (L]
1-poL. 1POL.
Energiesteuerung
A.&H. Meyer GmbH
e Surga Vallage Protaction
o
ctR*
CLASSII/D
LAN * DRy
SICHERUNG STORSCHUTZFILTER ~ UBERSPANNUNGS- STECKDOSE 10A (AUS]  STECKDOSE 104
ENOCEAN- MASTER-SLAVE-MODUL AUFSCHALT- SCHUTZ [TYP C13)

FUNKEMPFANGER ELEKTRONIK

90



Daten Audio/Video

STECKDOSE 164 RMU5CAT G RJAS CAT & RJ45 CAT BA
[BE, FR) GESCHIRMT [NEXANS) GESCHIRMT [NEXANS) GESCHIRMT [NEXANS]

VGA + AUDIOKLINKE

STECKDOSE 164 [CH) GG45 CAT 7 RJ45 CAT 6 RJ45 CAT 5 MIT YGA + AUDIO-CINCH  YGA + AUDIO + RJ45 VGA + VIDEO-CINCH
GESCHIRMT (NEXANS)  GESCHIRMT (NEXANS)  STAUBSCHUTZ
[NEXANS)

STECKDOSE 104 [DK) RJ4E CAT 3 [AMP) RJ1Z CAT 3 (AMP) RJ45 CAT 3 [AMP) 3X CINCH [AY) HDMI + USB HDMI

STECKDOSE B/164 RM5 CAT 6 RJ45 CAT 6 RJ45 CAT 6 HDMI + AUDIO + RJ45 HDMI + YGA VGA + AUDIO + TASTER
(IND] [SYSTIMAX) [SYSTIMAX) GESCHIRMT [R&M)

STECKDOSE 154 GC- RJ4S CAT 6 GC - RJ45 CAT 6 ADAPTER F. RJ4A5 VGA + AUDIO + TASTER ~ DVI-I DYI-I + AUDIO
{US, JR. PH] GESCHIRMT GESCHIRMT (PANDUIT)

STECKDOSE 104 (TYP USBTYP A Y 2.0 USBTYPAV 2.0 USBTYPB V20 DVI-I + VGA GC - DISPLAYPORT XLR
C13 M. VERRIEGELUNG)
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6 \ 5

| 2 | 1

HDMI GENDER CHANGER

USB GENDER CHANGER

MJ GENDER CHANGER

VGA GENDER CHANGER

RJ45 GENDER CHANGER

ATEM)\

B GENDER CHANGER

6

5

6 \ 5

N
<
w

ATéI!IJ, N VELCRO KABELKOUS

[

| 2 | 1
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Q.

D
Voedingsnoer 3 x 1.5 mm?® GST 18/3 Vrouwelijk / haaks DIN
Cordon de raccordement 3 x 1.5 mm?® GST 18/3 Femelle / Prise Male coudée c
Verschillende lengtes mogelijk / Disponible en différentes longeurs
W92.232.XX07.1
<
H B
Voedingsnoer 3 x 1.5 mm?® GST 18/3 Mannelijk / Vrouwelijk |
Cordon prolongateur 3 x 1.5 mm? GST 18/3 Male / Femelle
Verschillende lengtes mogelijk / Disponible en différentes longeurs
W92.232.XX00.1
A
AT é"(‘;; \ WIELAND SNOEREN
6 | 5 | | 2 | 1
6 | 5 | | 2 | 1
wiaiand
VViIGGIUdIIU
D
C
Verdeelblok GST 18/3 1 in/ 2 uit
Répartiteur GST 18/3 1 entréé / 2 sorties
<
W92.030.6053.1
B
Verdeelblok GST 18/3 1in/ 5 uit
Répartiteur GST 18/3 1 entréé / 5 sorties —
Verdeelblok GST 18/3 1 in / 3 uit
Répartiteur GST 18/3 1 entrée / 3 sorties W92.030.5353.1
W92.030.4853.1
A
ATéMJ, \| VERDEELBLOKJES
6 5 4 S 3 \ 2 \ 1
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LOCKING SLIDE GST 18 W S

W 05.587.3156.0

LOCKING SLIDE

[

[

1




PC HOUDER

KABELKLEM LKG 8
(for 8 cables 3 x 1,5)

KABELKLEM LKG 16
(for 16 cables 3 x 1,5)

ATEM\| KABELHOUDER

[

6 5 4 43 3 \ 2 \ 1




SPECIAL APPLICATIONS




VGA SWITCH SELECTOR

Toepassing
*Conferentiezalen
*Vergadertafels

31

VGA SWITCH SELECTOR

0@ 00:0@-

Domaine D’application| I
Bureaux
*Salle de conférence

dam- - -'.

C




DV projector

VGA cable

Audio cable
2 x RCA plug
— |
T —
Computer 1 Computer 2
{Soundcard) (Soundcard)
6 5 4 <& 3 \ 2 \ 1

VGA/AUDIO Selector 1:2

VGA/AUDIO-SELEKTOR 1:2

2x Input VGA SUB D + audio-jack 3.5 mm
1x Output VGA SUB D + audio-jack 3.5 mm
Switch via 2 x control input 2.5 mm jack
Art.-No. 420590AZ00

ATlgl\g,,\ ME.40.02.000.02.10

420590AZ00 | |

1

2

98




2% RCA plog =
I_"""" © o © ) | VGA
© (& 6 (€)@ ) [ von sectorar
Audio cable
2 x RCA pl
3,5 jack
4 7 \
F ¥
6 [ 5 [ 4 & 3 [ 2 [ 1
N/
g VGAIAUDIO Selector 1:4
T D
c
67
VGA/AUDIO-SELECTOR 1:4 B
4x Input VGA SUB D + audio-cinch
1x Output VGA SUB D + audio-cinch
Switch via 4 x control input 2.5 mm jack
Art.-No. 420590B000 -
A
TIEI\Q, N ME.40.02.000.02.11
420590B000 | |
6 5 4 ZIN 3 | 2 | 1

99



CABLE MANAGEMENT
SYSTEMS




Kabel management systemen

Ook het passeren van de kabels onder uw bureau verdient bij ons de grootste aandacht.
\Voor een perfecte aanpassing aan de huidige trends in functie van het ontwerp, hebben we
een assortiment aan stijlvolle kabelgoten en andere oplossingen die zowel verticaal of
horizontaal onder uw bureau kunnen worden geinstalleerd.

Aparte catalogus (Q-lab) op aanvraag of neem contact met ons op.

Systeme Rangement de cables

Rangez aussi les cables qui passent en dessous de votre bureau.

Pour permettre une adaption parfaite aux tendances actuelles dans la

conception des bureaux, nous avons développé une gamme de chemins de cables
elégants qui peuvent étre installés verticalement ou horizontalement

en dessous de votre bureau.

Catalogue séparé (Q-lab) sur demande ou contactez-nous.




@
ME03.13.176.15.03 ME03.13.176.15.03 .
D .
92.232.X000.1
c 92.232.X000.1
92.232.X000.1
s
g :
B ME03.13.176.15.03 MEQ3.13.176.15.03
; \
A 92.232.3007.1
| BN
6 5 4 3 2 1
6 5 4 3 2 1
@
D
) |
|
_B l
| &
a i L
A
— | —
| BN
6 5 4 LS 3 \ 2 1
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@®

D
Globalbox
L\ c
. N
| | ‘ i
LTI . o
Verdeeldoos i=
) - . i '
EE Q-lab Kabelslang
! B
- . L )]
& L Vloer doorvoerpot
Verbindingskabel
A
Blackbox
l [
6 5 \ 4 3 2 1
6 5 \ 4 3 2 1
D
Cc
92.232.XX00.1
’ % 92.232.XX00.1
-
92.232XX07.1 - 92.232XX00.1 92.232XX00.1
: B
92.030.4853.1 92.030.4853.1
A
| ED
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Circuit Normal

=

Circuit UPS

I

Netbox Global 3F

5 (ME.93.13.569.15.00)

S

> Verbindingssnoer 2m
W92.232.2000.1

AR

S ——
_w _~ == —
liopars ]
\ Netbox PB 3F

(ME.89.13.336.15.00 )

~~___ Voedingssnoer 4m

W92.232.4007.1

104




6
(lfO'l
D
Netbox Combi \\
c Verdeelblokje
W92.030.4853.1 \
+ =ne—om= G mwe——om
\ Verbindingssnoer 1m
W92.232.1000.1
B
\ Voedingssnoer 3m
W92.232.3007.1
A
6 4 3 2 1
6 4 3 2 1
@i
D
ol |u_r|t“ -— D - LINK SWITCH
= “uu ul L
i B 8 B N
‘ | | |
> <
B g —lE ’ B
Ny K R “ “ |
ATEMN
2 1
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Bedrijvenpark De Veert 4
B-2830 Willebroek
tel : +32(0)38661800 -

o

ATEM,

Voor Belgié en het GrootHertogdom Luxemburg
is ATEM n.v. exclusief verdeler van A&H Meyer materiaal.

Voor al u vragen, of informatie, kan u steeds bij ons terecht.
Indien gewenst, komt de verantwoordelijke van uw regio graag bij u langs.
Hij kan samen met u bekijken hoe wij u kunnen helpen met
het realiseren van uw project.
Ook telefonisch en via e-mail kan u steeds bereiken: inffo@atem.be

Pour la Belgique et le Grand-Duché de Luxembourg,
ATEM s.a. est le distributeur exclusif du matériel A&H Meyer.

Nous restons a votre entiere disposition
pour toutes vos questions, ou de plus amples informations.
Si vous le souhaitez, le responsable de votre région se fera un plaisir de passer vous voir.
Il peut, avec vous, regarder comment nous pouvons vous aider a réaliser votre projet.
Nous sommes également joignables par téléphone ou par e-mail : info@atem.be
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Ook op www.atem.be vindt u meer informatie.
Aussi sur www.atem.be vous trouvez plus d’information.
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